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DOS' PARAULES ALS AMIGHS

\Gnegament els demane que tinguen la sufi-
cient paciencia pera fullejar lo present llibre. Vostés
son els que m* han espentat & sa publicacit per los
inmereixcuts elogis endressats al primer.

Enjamay segones parts foren hones, ha dit molt
be un celebrat escriptor; y per tal rah6 havia d* ha-
ver desistit de donarlo & llum: empero, repetint assi
lo del primer tomo, alld de-que « Tota pedre fa pa-
ret,» per més que signen FULLES SEQUES les de
ara, també fan enramada per los paseigs, camins y
prats (si be sense aquell flayre ubriacador de les fo-
lles tendres) fins que passa lo ped y les arreplega,
0 1* ayre s¢ encarrega de ferles desapareixer del tot.

Siguen vostés, puix, els bons amichs que les
arrepleguen ab carinyo, deixant als vents de la cri-
tica y de la malevolenca, que les desfasen: ab all6
tindrd prou pera estarlos sempre reconegut son
afectissim
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DEDICATORIA

A LA SENYORA DONYA TERESA BODRIA Y ROIG

DE LOPEC VIDAL

A tu te dedique este Ilibret, volguda germana;
4 tu, darrer simal d* aquell arbre que fa més de si-
santa anys arrailé entre les gegantines palmeres (1),
en los llavers solitaris clanstres del Carme (2). En
aquest sumptuds cenobi, baix de aquelles voltes que
guarden richs tresors pictérichs, als que més d* una
vegada besarem sent Xicotets, vegueren nostres ulls
lo primer raig de sol. Y recorde que davant de les
taules de Sant Pere y Sant Pan, pintades per Ri-
balta, nostre anyorat pare nos cantava mil vegades
aquella antiga cansoneta de
Sant Pere y Sant. Pau,
donennos les claus,
pera ‘Is angelets
que ‘s moren de fam:
— Deixenlos morir,
- que al cel aniran,
ab una garlanda
dels peus & les mans...

ensemps que nos aupava fins tocar les hermoses pin-
tures de Joan de Joanes, Ribera, Espinosa, Vergara
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y alires, dutes per ell dels abandonats monestirs de
la redolada.

iTot ha passat com un llamp! Ja no queden més
que dos branques de aquelles 'sét que dond 1 arbre;
la tardor va poch & poch engroguintles; jditjoses si
I* hivern les corona de neu!

jQui ho tenfa que dir, volguda germana, que
com lo primer tomo, habia de ser este tancat per
un manollet de «Semprevives»! Semprevives aque-
lles naixendes en ma fantasia; pero aquestes en lo
fons del meu cor. Formen les de ahir un ramellet
alegre; les de huy una corona fiinebre.

Ningiin recort millor puch deixarli 4 la gue fon
ma dolga companyera en la terra y fidel esposa,
fque les aromoses perpetuines, hrotades ab mes 114-
grimes, en aquells dies de dol y de tristega, que
enjamay se borrardn de ma memoria!

A tu, puix, esmentant aquells jorns que euclauen

lo recort etern dels nostres pares, y pera que tos

fills en lo temps esdevenidor s* enrecorden de son
oncle matern, te dedique este llibret, ple de FuLLEs
SEQUES; algunes d* elles me les has vistes tu ple-
gar en'lo jardl de la teua bonica y elegant Torre (3)
de les Corts de Sarrii.

Jnseen Bobria ¥ Roic.

Falencia, die de in Candelaria del Ay TG0,

e ————
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la musa dolca y tendra del valencid verger:
los ritmes del gran mestre (a) dondrenli armonia;
[83 Illes d’ or sos cintichs; ses troves Verdoguer.

Ni em plau, ni vullch saberho, si soch 6 no poeta;
yo cante sezons pense ¥ sent lo meu bon cor:
¥ vixch humil y pobre, com viu la violeta,
donant perfums al arbre gue aniua mon amor.

Gy L eximi poeta T Teador Lisrenla.




14 : 1. BODR{A

Jamay podrd ma lliva somniarles notes helles
dels cants que m* afalaguen y adormen 1° esperif;
puix semblen chors doleissims de citres y doncelles
que ‘'m pujen fins la gloria deixantme embadalit.

Yo cante sense notes les gestes de la terra,
costums, estils y faules del poble valencid;
¥ escrich en esta parla, que huy tot hom desterra...
si fora de Castella, cantara en castelld.

Vulleh wiure enla barraca, soltada de hardise
que guarde de mos pares, ¥ embaupmen los rosers;
anar tots los dumenges tranguil al poble & misa;
demprés 4 recrearme. dels camps en los quefers.

No vulleh saber dels homens com pensen ni qué volen:
los uns la llum demanen, los altres la {oscor;
o en mitf de tants de dubtes que & 1" dnima condolen
baix ' arbre sant m’ ampare de patria, fe y amor.

Vulleh viurer asoletes, ab ma volzuda esposa;
ab ella me pareixen los jorns sempre novells;
del mon y ses follies, ja tot me dona nosa;
jdeixeume que’l cor vole, com volen los aucells!

A




A LES REYNES DELS JOCHS FLORALS ‘®

¥ 1 jardi més hermosissiu
oA que té huy «lo Rat-Fenats

qut' ah ses aromes perfuma

la cambra més principal!

De roses, clavells y liris
les parets s' han tapicat,
formant flayroses carlandes
ique penjen assi y enlld.

Porsia HNegida per son antor an b easa social del Ral-Penat, ‘én
tomne velada del disapte 24 (e Marg de 1896, ab motin e 1a inau-
i de la maleria dels retralos de les malcixes,




3. BODRIA

La claror de les estreles
ab ell no 's pot comparar,
puix hian estreles que brillen
més que I estel matinal,

Les Gracies @ doll vingueren

totes juntes & parar
dueste niw de belleses
verger d' esta Societat.

Ni Fidies ni Praxiteles
nos podrien vebujar
moadelos de tanta gracia,
tant sols per Deu burilats.

Lo famds Rafel d* Urlino
¥ loanes, nostre paysd,
all ses migiques paletes,
asst podrfen trovar

Pera pintar ses Madonnes
hermosos originals,
de pura raca llatina,
germana, grega, orientul,

D" aguiella & que wn jorn rendia

lo superly Alderramd,
honors'y pleyt homenage

en son aledicer daurat.




FULLER: SEQUES
iBe s folgarien Gil Palo
y el doleissim Ausias March,
d'admirar en esta cambra
les figures: elegants

De les moltes Galatees
y Tereses que assi hian,
que al sos ceptre de Regines
estan dientnos: ;Yo t° aml

iLlavores be °s folzarfen
sa gentilesa lloar
al tendres y- dolces troves
com nostre volgut company

lranzo (que ‘n slovia estiga),
els cantava tots los anys,
afejint hermoses perles
d llurs corones reals!

Vixquen, puix, les tal Regines,
Joyells de nostra ciutat,
fue com 4 pluja de roses
encatifen plaja y camps!

Per assé digué Zorrilla,
afuell poeta inmortal,
afque pera vore & Valencia
los dngels solen guaytar

17




18

1. BODRIA

Dende lo cel, tots los dies,»
y em sembila que es veritat;
(quant ells alby gust laesquadrinyen
alzo de b trobardn).

Cantém, puix, 4 les Regines,
socis, amichs y companys,
que huy es la jorn de la glaria
pera esta casa social;

Y formant d° aquestes joyes
v dels poetes premiats,
vich medalld d' esmeragdes,
posém dins lo Rat-Fenat.

P T e PR — L
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FLOR SILVESTRE ¥

AL EXCELLENTISSIM SR. D, TEODOR LLORENTE, AUTOR
i DE LA POESIA TITOLADA ¢FLORETA SENS NOM»

AMBE, com vos, vo algin did
12 preguntat als pastors,

k
i
|
i

i .
| pe| varies flors que "n les serres
* creixen Y villen sens N0 .

i De la vostra, sabré dirvos

i que al sen flayre delitds,

i

poden fer hona replega
millors trovayres que vo,




1. BODRIA
Vejdu, puix, siivos agrada
aquesta, collida un jorn
en lo boscatje de 1 dnima,
y poseuli vos o nom.

BALADA

Moreneta del Mas de les Palmes,
ja fa temps qu’ estds mala d" inyor;
vine, vine, que vulleh consolarte,
ab sentides rondalles d° amor.

«Erauna nina blanca y graciosa,
que un jorn ferida & aquell ;Yo £ am!
g@ consimia fresca y hermosa
com ignorada flov del boscam,

—;(ué tens, aymada, tendra poncella?
li din sa mare ab dolcanhel:
—[is que 'l meu muvi—li respén ella—
(jue vol & un’ altra, yo tinch recel!—

D*alll & uns quants dies, tota malmesa,
de tanta angoixd se va morir,
mentres lo nuyi, ab sa promesa,
d" aquelles penes res va sentir.»

Este ’s el quento, gque fe contava,
ay! moreneta de lo men cor!
si tli sents penes, sufrix y calla...
tamhbé yo plore pe’l ten amor!
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LO CASTELL DE LA REYNA MORA

e e

(TRADICIONS DEL POBLE)

A estin ahi! jJa se veuen!
e (Deixeume pds! Vull gixir
4 ma estimada finestra,

badador dels meus jardins,

v asomada, recrearme

com van poch & poch venint,

del rey df Aragd y Valencia

los més famosos capdills!

Per AlY que no 'm eaptiven

eixos eristitns malahits;
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1. BODRIA

de cap al bavanch me tive,
que m’ entregue y fuixch d' assil—
Aixis la hermosa afvicana,
senyord dels sarrahins,

fue 'n altres dies poblaren
les: ditjoses valls, ahon huy
tenen Simat y Tabernes
sos faurars com 4 rulbins,

y delitosos boscages
de-tarongers sense i;
orgullosa y febrosenca,

I parlava al sen marit
empenyentlo i la miranda
de son fort castell altiu.
Era que lo rey En Jaume,
dels africans aborrit,

per ses constants correries
fora dels pactes escrits,
dund ordre de mampendrels
fins & llevarlos del mitj:
molt més, quant rebé o nova,
deque " infel Abrahim,

en la Vall de Gallinera,

de independencia lo erit
havia alat, ajudantli

els ‘moros rebordonits,

que de Pego fins 4 Xdtiva
havien' estat tranquils,

Per altra part azuaytava

lo brau y superh capdill
Azadrach; qui rompent tractes




FULLES SEQUES 23

qu el sajellava én bop 1
enyTous se parapetava
tement ja prop lo perill;
puix sabia que 'l Rey Jaume
era valent y atrevit.

Decretat el estermini,
uo tapdaren en eixir
dende Alcira (ahon s’ encontraven
el 4’ Aragd y lo seu fll)
tres mil pedns y almogdvers,
y caballers aguerrits
que 4 les ordres del de Hijar,
lo eurs del Xiguer seguint
fins arcivar prop la plaja,
avang de ferse mati,
voltaren vers & Gandia
matant, rompent y ferint,
(mant al seu pas encontraven
per enredochs y camins,

1

Apenes lo jorn pintava
del Mondiver y altres pichs,
les crestes y altives llomes
de colors rojos v vius;
vora tle la mar blavosa,
lo- polsegds remoli




24 J. BODRIA

qu’ aleaba lo noble eixéreit
al los seus caballs’y enginys,
dende son castell altivol
ovirava fit 4 fii;
la dolenta musulmana
com si tinguera argentyvin,
— A Lugent! —els diu en I hora
als pochs que queden allf:
—jA Lugent, que ja s’ escolten
sos atavals y anyafils!
iYo vulleh que sien ma tomba
los roehs que foren mon niu!
y 4ns que esclava deixos huytres
es més nobleca 'l morie...
ey En Jaume, ton eixércit
' pot ser que trove son fi

(ue atrotinat hiy nos portes
pera levarnos: del mitj!—(a)
Aixi parla ab.ulls de fera,
vel y trage 4 mit] vestir,
crenjes soltes que velluga
1o ventijol del mati.

Com 4 folla rematada,
té °l eos mitj fora y mitj dins
del finestral, y se gronxa
mirant, al ensemps " abism,

() Poe dempres, dos mil infants y decents caballs, foren colteliata 'y
casi tots merle perlos mores: prop de Concentayna, qual phridoa 1 fen
exclamar al- Conqueridor—No eregnen eixos sosos, digatposanlse son
Drach Alal, que penque estiol dolent he mort: yo el acabard ans de
MO,

I¥orx; Historia de Xativa (. del 4.)




FULLES SEQUES

Un bulto que cau de pronte,
trenca les rames dels pins:
algins cantals se despenyen
com per llam del cel ferits:
s’ han desgrunat al tocarlos
lo cos de la bella huri,

que s desriscla tombejantse
y dl fons del barranch perix.
Ans de finar pera sempre
marmola | davrer sospir:
iper i han segut ma tomba
los roehs que: foren mon niu!

Ouant los crehuats arrivaven;
la: Deesa dela mt
estampava silenciosa
son resplandor argenti,
per: aquella vall deserta
liure d” alarhs enemichs.
Dalt del castell sols cantava
lo cuc-cuc espahordit;
avall en lo fans, ses urpes
clavaven los corps carnius,
damunt del nafrat cadayvee
de la reyna dels muslims!




1. BODRIA

Per aquells alegres pobles
passa de pares 4 fills,

la tradicid de la. Mora

que’ s va tirar al’ abism,
denie dalt ' una finestra
del castell que ‘s mira avay,
fet runes alli en Valldizna
@' un' alta serra en lo cim.




AL POETA

D. JOAN RODRIGUEZ GUZMAN, EN CONTESTACIO

A sON AUTOGRAFO (B

o son d' wna branca morta

3 6 les flors que havéu endressat;
sino; poncelles de 1 horta,

de flayre que me transporta

als jardins del Rat-Penat.

Agrahit per tals ‘poncelles,
que son-hermoses y belles,
pera 'l ramell que i dia:
li‘envia aquestes roselles,
son amich

JosErH BoDRIA.

e
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LA NINA DEL BOSCH

————
ey

RONDALLA @)

@' OLIDA és la nina,

| Pl [a nina del bosch,
que ab sa canterella

s en ix 4 la font,

al rompre del dia

los elars resplandors,

¥ canta que canta

£om un rosinyol.

(@) Guanyd en los Jochs Florals de Lo Rat-Periat del any 1808
I premi-ofert per la Senyoreta Donya Josefina Llorente y Faled, Reyna
dn la Fesia del any anterior.
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I BODRIA

De rams.y de roses
du plé 'l mocador,
velant aby ses randes
los magichs contorns,
que guarda entre sedes
lo negre gipd;
nivet ahon glatixen
sospirs del amor,

S0s llabis pareixen
dos tendres capolls
de rosa, gue 's laden
als hesos del sol;
ses galtes, roselles;
e naere son front,
guarnit per cascades
de rulls cabells d*or,
Gontenta y resolta
camina pe'l bosch,
luseant la fonteta
que_corre entre flors
de Ilirs y haladre,
romers y timins;
¥ canta que canta
com un rosinyol,

Apenes arriva
voreta del gorch,
alion naix entee penyes
cristall bullidor,
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s’ atura y escolfa
sentida cansd,
que bat de la nina
les ales del cor,

De tant com li agrada
son pit es conmou,
y al punt, asentantse
& 1" ombra d’un xop,
dolceta, molt dolca,
sentint L canso,
se qqueda dormida;
dormida del tot.

I altivola serva
" aguayta un pastor,
ab ulls que espurnegen
com aseles del foch;
mes pensa de sople
cercar lo redos,
¥ Lrisca que trisca
penyals y turdns.

Un llach s”entreposa,
se tira afanyds,
¥ nada que nada,
mes jay que no pot
passar & la riba
ahon ven sa ilusid!
y el jove s enfonsa,
" enfonsa en lo toll.




32 J. BODRIA

La nina es desperta
quant sent la remor,
y ab sa canterella
mamprén lo retorn,
puix mira esglayada
pe 'l Hach silencids
surar lo cadavre
del mistich pastor.

Guardén, doncelletes,
cuardéi la cansé
d" aquesta rondalla
liontea del tot;
puix sen papallones
fjue anéu entre {lors,
¥ & voltes sen cdleer
Lé amarga dolgor!

iNo anéu, fadrinetes,

per 1" ayzua del Losch!

—a




AGRAITMENT

b

A LA SENYORETA DONYA JOSEFINA LLORENTE Y I".-H.lel,
HEYNA DELS JOCHS FLORALS
DEL ANY PASSAT, AB MOTIU DEL PREMI D' ENGUANY

E=1 pintat per ta m4 divina,
s un fquadret molt polit:

té llum y vida el celage,

¥ entonacié lo paysage

de Tresch y hermds colorit,

Val molt més que ma Rondalla,
que ni es canta, ni se halla,
¥ estd pobra de color;




34 1. BODRIA

as tan sols una fauleta
hosquejada en-la paleta
dels pasages del amaor.

Tinla sempre hen graliada
! en ton pit, nina estimada,
com se goarda un bon consell:
yo guardard ton paysage
com si fos ta hella image,
recreyantie sempre en ell.

28 da Jolwol 1308 Polilicada en Loe Provincias ¢l 31 del mateix.




ALS ORFEONISTES DE «EL MICALET»

——e e
Cho

RFEONISTES de ¢asa,

: iqué hona plantada Imt fot
{I‘ aquells refillols que vn dia;
se deixaren quasi sechs!

Cultivadors que no: vinen,
¥ els pochs que queden,. ja vells,
radmiren la rebrotada
plorant de goig y plaher!

Ahir, somuiant la moguda
¢ anuells tendres rehollets,
vivien cantant alegres,
devall son fullage vert.




J. BODRIA

Mes huy, la soca creixcuda,
té un tronch detan forts arrels,
que les hranqgues quasi toguen,
sense pensarho, en lo cell

iDeu vos el guart de tempestes
afeix arbre tan novell;
¥ que ditjos reverdixca
4 1° ombra del Micalet!

Si el ramage fa florida,
la cullita ve demprés;
y i los fruyts s maduren,
bona lavor que tindrem!

La sihé tampoeh i manea;
4 doll té 1* ayzoa del rech;
y la sava nodridora,
es de ¢ horta d* En Giner!

D* eixe humil y sabi mestre;
¢ eixe hortoli que s fa vell
caltivantles flors de casa,

y no li plauhen llorers!

A1t entorn del seu ramage,
jolins y hermosos ancells,
li fan chor ab'ses canturies
per engrandir son poder!
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Bretén, Amords, Penella
¥ Moratd ‘I jovencel,
| han enrequit ali garlandes
de nostre prebuat verger!

Abella treballadora
com vosaltres, fas també
lo- que puch per agueis arhre;
ipero es Dvesca sense mel!

Yo volguera que les relles
enfonsaren lo guaret,
ara, que han mullat la terra
les bones plujes d* hivern! *

Altre hortold (&) fill de casa,
que vin alluyat fa temps
en altres terres germanes,
acudix assi content

Al reclam d° aquesta nova,
per vore si [¢ arlive creix;
puix ell plantd ab molt carinyo i
los rebrotims primerenchs!

Ditjosos, puix, si vosaltres,
units y germans & un temps,
portén avant la vietoria

“ilustrant al pobre: olrer.

(&) El entusiaste valencid resilent molts anys en Barcelona y volgul
amich I, Franceseh Fayos Antony,




a8 J. BODRIiA
No ‘s diga may per Valencia,
fque té siques com clavells,
que al mirarles, vos pregunten:
jorfedus! jque no ‘ls cantéu?

Vinguen, puix, les corregudes,
les campanes y els masclets
d* aqueixa Festa del poble
que tant vos plau, amichs meus!

(ue jamay luoyta ¢ tempesta,
de 1¢ arbre trenque ‘Is arrels;
¥ vixca com: lo seu titol;
rohust, elevat y ferm!




A LA SENYORETA

DONYVA FRANCESCA BERGA GARCIAS, REYNA DELS
JOCHS FLORALS DEL ANY 1898 (a)

VB Y vt simpdtica ¥ graciosa
H= estaves baix del dosser
aquella nit, reyna hermosa,
lluhint la flor misteriosa

del jardi del Gay saber!

Nosé dir qui fos més bella,
ni-tampoch la més hermell2,
en aquell acte grandids;
si la rosa 0 la poncella;
tan iguals eren les dos!

{a) Liegida per. D. Joseph Nebot, en la velada'qua domi Lo Rat-
Penat lo-dian T de Decembre de 4898, cn Honor de Ta matelxa.
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J. BODRIA

Al contacte y al calor
del lloeh que la retenia,
se espampolaha la flor
y se tancava ¥ se oliria
als glatits de lo teu cor!

Li prestaven vasallage
al teu front de gresa image,
sencillissims cabells rulls,
¥ dosarchs com lo acabage,
dossers de tos garcos ulls.

Sourisent, plena de vida,
¥ pensant ali ton amor,
com miraves desvanida,
aquella edrt tan polida,
dende ta cadira d* or!

iBlanca y tendra colometa,
les belles ales batent,
pareixies; Franeesqueta,
quant donaves al poeta
les joyes dfor y d¢ argent!

De ta lelitat peregrina
lo piblich encandilat,
com altra Isaura divina,
te proclamava Regina
del sdli del Rat-Penat.
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Musiques; cants, poesfa,
garlandes, llumsy flayror,
te rendien pleytesia;
pet que tot lio mereixia
ton semblant engizador!

Al devallar magestzsa
del trono d° aquell certim,
la gent corria afanyosa,
pera dirte;—Reyna hermoza!
jhermosa Reyna! j¥o £' am!







DUES BESONES *

MorETa del aygua
| dela mar blavenca,
Jjau una-pabilla
arrogant y bella,
sobre una catifa
te flors de ginestra,
D Aragd les barres
ab la Cren Lermella,
del Pated Sant Jordi
enla pit rumbeja,
y o Tibidabo
té per capsalera,

---...—---..._"'o
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1. RODRIX

G5 filla de Comptes
y per tal Comptesa,
Lo fum y les hoyres
li fan diadema,
que’l trevall i dona
¥y sos llors aumenta,
¥ es e tots volguda
per molt faeners.

Es | altra germana
de Jaume la hereua,
per s6 du corona
de reyal princesa,
Dels Ferrers v Lluries
conerx be la llengua;
la mateixa dida
nodri sa infanteca,
Vivia tranquila, ~
mirant plahentera
los camps ¥ les viles
que ‘L. Turia li rega...
Mes jay!, quelo Tuaria,
ab ona furienta,
un jorn Ii arrebassa
los fruyts de la terra,
¥ teixa d la pobra
nafrada y dolenta:
per sd sa-germana,
la hermosa Comptesa,
abimd carinyosa
llurs mals li remedia,
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I eixnga ses ldzrimes;
la popa'y 1° aixeca.

De millors hesones

no hian en la terra,
perique Barcelona

vol molt 4 Valencia,







AL FOETA
FRANCESCH BADENES DALMAU, AB MOTIU DEL REGAL
DEL SEU PRIMER LLIERE

e asqueixos de farigola

A m¢ has donat un bell ramet,
que té al mitj una viola;

v esta flor que es «Mariolan
embauma lo teu lihret.

AL MATEIX @

Bon amich, digiu qué os passa;
Zqué vos passa, bon amich?
(e tenfu la pesta en casa
¢ algiin malvat enemich?

(@) Una larga anseneia del amich fon lo matin de-la pres
posicid.




48 1. BODRIA

Digauho, que apunt estich

d¢ anaral vostre: socos;

mes si lo que vos passa fos
' mal de inyor 6 melengia,

vingdu al amich Bodria

y ens eonsolarém els dos!

1£ Howembre 1893,
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AL PRESIDENT ¥ SOCIS DEL CIRCUL VALENCIA
DE BUENOS-AIRES, AL ENVIARLOS 1O MEU LLIBRE

CROSELLESY

ERMANS, sien llunyana terra,
{E2=s més o vostre amor se aferra
aquesta noble Ciutat;

ahi' tenin per memoria

rebrots-de sa gran historia,

que os tramet un Rat-Penat.

Ahf teniu les Roselles
qu* han' eixil hara novelles,
sense sava ni flavror;
pero duhien eanconetes
tan lbonigues v discretes,
(u’ alegrardn, vostre cor.




I, BODRIA

Duhen lo perfum de 1" horta
que d Ja Amética transporta
lo vapor d cada pas;
¥ porten la simpatia
del autor, que vos envia
dende Valencia un abrac.

Z23da Maig da 1896
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CANTARS VALENCIANS

PREMIATS EN LOS JOCHS FLORALS DE LO RAT-PENAT
DEL. ANY 1899

2N la fout de la roureda
A te vaig coneixer un dia;
los arbres encara viuen,

la font se secd, m" aymial

Quant te veig 4 fa finestra,
enveja Ii tinch al ayre;
per que éll besuca tes clenxes,
¥ yo'm contente en mirarles!

De roselletes del horta
se fa la tinta bermella;
tos llavis son dos roselles
de tinta més permanenta,
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1. BODRIA i

Entri fent I ensa en ta casa !
pera vdret de més prop; '
v en'l" enfilat de tes gracies i

capdellares lo meu cor!

Dels homens y ses follies i
may salirds la veritat; |
molts diven lo que no senten: i
iy aquell que sent... sol dulitar!

Del 5ol 4 tos nlls, m'aymia,
no sé qui tinga més foch;
lo sol la pell me socarra;
toz ulls me eremen lo cor!

Desvanida te quedares
quant te parlava & sovint;
ab lo temps minvd ton geni;
mes yo me rebordoni.

iEn tant que vo te volia,
cém m’ has vingut & pagar!
lo.men cor has fet 4 péntols
y el ten lien sancer estd.

Has venut I amor & un altre
¥ vens a dirme que ‘m vols;
jenzanyosa, si te gueden
recialles en lo cor!




FULLES SEQUES 53

Magansesa y solapada
me digueres:—iJa vorém!
¥ quant vegueres, matares
les il-lusions del cor meul

Esperances que se pérden
may les vajes & Inuseaz;
perque perdent la esperanca
arriba lo desengany!

En la envonia de ser rica
deixares passar lo temps;
y hara te troves fadrina,
en entonia y sens dinés.

Lleveiz senyala, xiqueta,
lo penell del teu easal;
g1 gs gira la tramontana,
lo nostre amor =* ha gelat!

Se pareix la llevantansa
4 una gran bola de neu;
les volves que la formaren
poch & poch se van desfent.

Per bona amistad que tingues, °
no abuses may dels amichs;
la edrrega que es Haugera
i molesta ni aborrix.




J. BODRIA
Com si & les xapes jugarem
revalles: o men voler;
quant ixen creus y te guanye,
vols (ue siga cara y creu.

Pera criticar 4 un altre
mirat avans 4 un espill,
¥ vejes si fa conciencia
sens taca se veu alli.

Del teu cor seré, xiqueta,
lo permanent vetigal
puix lo roce de la corda
deixa solchs en lo brocal,

Son com lo vespre y la lluna
lo teu cor y lo cor meu,
que jamay poden juntarse
y els dos caminen & un temps.

Un roser de roses fines
tran moltes punjes, Roseta;
il eres rosa sense espines,
pero. punjes molt, xijuetal
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AL EMINENT POETA

MOSSEN JACINTO VERDAGUER, AL DONAR A LLUM LO
SEU" LLIBRE (FLORS DEL CALVARID {:’H.

g5 helles Flors del Calvari
destilen gotes de fel;

peru davant del Sagrari,

perles son pera el eravi

que Deu te guarda en o cel.

Perles zon de tal valor
per ta ignocencia plorades,
gue ‘n lo: mantell del Senyor,
los dngels les han brodades
per consolar ton dolor.

(x)  Publicads en lo diari Lag Piovincias, lo dimals & 24 de
Decambre: de 1895,




56 J. BODRIA

Deixa les perles brillar
pera confondee al falsari,
fque ‘| temps li vinga & probar,
(e son tes flors del Calvar
" un ceny ben pur y len clar.




EN ILLICI
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AL SR, D. PERE IBARRA Y RUIZ, FINTOR ¥
ARCHIVER-BIBLIOTECARI DE ELX

oy ]
lLx damasqui, que 4 ringleres,

=2 tens un bosch de datileres
4 pabelldns orientals:

quant més te mire y contemple,
me sembles d’ un gdtich temple,
los claustres monumentals.

Caseades d' or me pareixen,
baix de les rames, ahon creixen,
los teus ditils ja eandits:
vy esmeragdes engarcades
jer antexueles dorades,
quant estdn verts y florits.
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1. BODRIA

De tes palmes, los artistes,
copiaren curves aristes
de fi y delicat bhocell;
del tronch prenen la colina
alta y prima com ninguna,
y del eop 1o eapitell.

Plini esmenta tes palmeres
&1 les aubades darreres,
d” aquell polle gezanti:
gojares fal preeminencia,
fque "n viqueces y opulencia
no et gnanyava el sagunti,

Fama ton encant tindifa,
que als teus earmens vingué un di
Ahderrhamd el poderds:
¥ per los archs del ramage,
visllumd lo blau celage,
d* un paradis delicids.

Jaume d” Aragd sens brega,
un jorn als teus murs apleza
¥ et rendixes sens temor;
la mitja lluna es minvada,
¥ en ta mecquita enlayrada |
es la ereu del Redentor, I

La flayror de tes poncelles
que del mon son maravelles,
embauma prats y carrers;
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v encatifa vila'y horta,
I or fi que I" ayre transporta,
del polsim' dels teus palmers.

Com la hermosa valenciana,
la garrida illicitana,
té L foeh d’ Arvabie en los ulls;
y sa parla carinyosa
es miisica candenciosa
qu’ engisa ab lo seus arrulls,

Al ses gracies desvanida,
ayrosa, {resca y polida,
es 17dngel del ver amor;
y com les aus plahenteres,
té son niw entre palmeres,
v dels ddtils la dolsor. :

iSantes runes empapades
de lligrimes derramades,
per los passats y presents!
40ué queda de tanta gloria?
iVestigis pera la historia,
¥y ecos de fristos accents!

Elx y Seternbre de 1898.







AL VALENT GEHERAL CRONJE ‘&

{0NJE valent, tes mesnades
los inglesos han copat,

y es rinen 4 carcallades;

iddixalos, que prou vegades

los ingleses han plorat!

Ja vindrdn los jorns de gloria
pera la teua nacis,
tan sufrida y tan notoria;
puix que tenfu la vahd,
vostra serd la yictoria.




62 1. BODRIA

wTingdu confianca en Dens
al soldat, Krioger ha dit;
guarde aixd vostee esperit,
que si 4 Santa Elena anéu,
com 1un valent hiap cumplit,

Allf vixqué un Gran Soldat
molt temps apurant la copa
del veri més refinat!
20ué queda o’ aquell ossat
(ue va conmonrer la Europa?

Vostra presd, podrd ser
pera el supérh de alezria,
y de plors pera 'l boer;
en cambi, la simpatfa
tenfu de lo mon sancer!
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ALS MEUS NEBOTS MANUEL, TERESA, JOSEFINA

¥ LAUREANO LOPEZ Y BODRIA

o teinidor de cdnem
£ 1o es teixidor tant fi,
com el que tix la seda

de vellut & espolins;

no guanya tant com éstos,
y es lleva més mati;
y al eap de la jornada
son sachs 1o que ha teixit.




I, BODRIA

Per molt que yo li pase
al pinter lo meu fil,
no pot la HanGadora
formar el espoli.

Li manquen els dibuixos,
la trama y el enginy,
que tenen los bons mestres
pera saber teixir,

Es chnem y ben cdnem
mon seny ¥ trencadis;
per sd ningd me eompra
les teles que yo tixch.

1

Yo sé que & vostra mare,
li semblen d' or 1os fils,
per més que sia fluixa
la trama del teixit.

L estudi ab bon ingeni,
es doble filadie
de seda atorcalada
per fer lion espoli.
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FULLES SEQUES

Teixiula com los mesties
fue fan brocats molt fins;
no fen com lo vostre oncle,
que no ha sabut ni uedie!
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EN LO PALMITC DE MAR{A DELS ANGELS PALANCA

¥ MARTINEZ

0 mitj riurer de tos Havis;
{ lacapritjosa ulladeta;
quintes voltes jay xjqueta!

ab lo palmito has tapat!

(udntes penes, quints agravis
de amorosa melengfa,
de nit, y en lo plé del dia,
lo palmito ha deseifrat!







AL MESTRE D. TEODOR, DONANTLI LES GRACIES

PER SA CONTESTACIO DE aHIR (19

I"dnima brotaren joh mestre! les Roselles
de sava casi horda; vosté les empeltd.

Del sew Llibref xuclantne la mel de les abelles,
creixqueren y floriren hermoses y hermelles;

y als rechs de sa volenca vosté les esclati.

Z1 de Giner ds 1898,
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INTIMA @

on la branca flovida del arbre,
24 que U’ oreig hlanament deixa nua;

~aixi nostres aubades ditjoses
vau perdent de sa llum la hermosura.

Los rebolls que i la soca verdejen,
per siquets lo ponent no'ls velluga
pero passa ui ramat en mal’ hora
y els pateja de sopte y mastrulla.

(i) Insertadi en Agost de 189¢en Lo Setmanari Catdlich-regionaliste
dé Barcelona, tiolat La Créw de Montsenil.




I, BODRIA

Assd et prova, ma dolca estimada,
que Lo vell 'y 1o’ nou no es detura
en lo mon, perque 'l mon no es la gloria,
ahont vin I arbre que may se desfulla.
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ALTRES CANTARS @

s valencid Cirnjeda,

2l v en valeneid vallch cantar;
que-es una gloria de casa

jue fa 4 la Espanya més gran.

Lo fill que escup 4 la mare
es un malvat sense eor;
lo cel també ' escupinya
¥ va roder per lo mon.

{a) Las Provincias 18 de Decembre de 1896 v {7 de Jaliol
e 41807,




1. BODRIA

La estampeta que 'm donares
la bese en mitj del combat;
jla Verge fassa que torne
sansera f les tenes mans!

iFadrineta y sense pares
te deixe ab gran sentiment!
al de la guerra no torne,
jtuyda & ma mare, dngel meu!

Si 4 Coba me 'n vaig jay mare!
suardén aguesta canso:
alli me'n porte la vida,
y assi te deixe 'l meu cor!

En la tomba de ma mare
flors silvestres han creixent,
tue tenen sempre la terra
hanyada per los meus ulls.

—iQuént te vulleh! —sempre me deya,
abrassantme dolcament;
y yo sols li contestava
donantli en lo front un bes!

Capoll de Dlanca acucena
mirava yo en un jardi;
entrd 1" amor 4 besarlo,

y el eapoll se va mareir!

A




%@i[:ﬂ tens tan groga, flor primerenca?
& que ot escalfa lo raig del sol?

G es que te mata la febrosenca

tendra mirada del quete vol?

¢Per qué-tos llavis bonichs y hermosos
fa temps pergueren lo seu carmi?
APer qué tens sempre los ulls plorosos?
idiguesho, nina; dismen d mi!




6 J. BODRIA

La Santa Verge, que es la patrona
de lo men poble, eura la inyor;
jde roses fines tindid corona,
si de tes galtes fuig la grogor!

Ma pobra mare, que’s molt velleta,
vol que me case en quant avins;
nem 4 cuidarla, tendra xiguetal
jviurém ab ella com dos germans!

Tinch fora el poble una alqueria,
que ’s diu per I’ horta la dels elavells;
y apenes trenea la Hum del dia,
omplin sa camlbra pintats aucells.

Ells son los 1inichs que m’ entretenen
y me distrauen ab son cantar;
vords com volen y van y venen
dende 1" arbreda fins & la lar.

(uant cayga el dia, per la vesprada,
juntets per |" horta pasejarém;
‘y ab nostres bragos fent enllacada...
jqud dolees coses que se direm!

jLlavors los homens tindrdn enveja;
tos blanquets lavis, vida y color
com la florada gue al camp rumbieja,
ab les besades de mon amor!

Satembre de 18328,
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TARDOR

la cantora cizala

) ja se livan esmorkint
auells eants que fastijaven
en la fortor del estiu.

La Tardor ja se li acosta;
I" hivern la fard enmudir;
¥ per s, canta, que canta,
fins que arrive lo seu fi.




8 1. BODRIA

La fullaraca verdosa
que li fa dosser ombriu,
li servird de sudari,
puix tota se va engroguint.

Quant les branques sien nues,
y el cars espolse els jardins;
jay de la pobra cigala,
preczonera del estiu!

Caurd en terra muda y seca;
¥ 4 empelldns del torbelli,
rodard, llegues y llegues,
per fondanades y abisms!.. .

iDemprés, la pobra cigala,
cantadora del estiu,
Deu sab ahdn tinded sa tomba
reservada pe 'l desti!

Mara de 1200,
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LA FESTA DEL POBLE

o

CHOR DEDICAT AL ORFEO VALENCIA «EL MICALET)

iVingdu!

La llum del dia

pe 'L cel comensa & eixir;
iDi:ﬂt:#Ll

Lo cant festivol

de I"au que surt del nju!
iMiréu!

La nova aurora

de roig ja pinta el cel;




/3. BODRIA

i Vingdu
que estém de festa;
fen rogle, y escoltén!

Bim, bom, bim, bom...

Quant voltejen les eampanes,
ah stalegre hom!, bim!, boml
de masclets y canterelles
deseruida van los trons.

Bum, bhum, bum, hom!
fum, puny, pum!

Fadvinets y fadrinetes
van ballant per los carrers,
al compis de la donsayna
y al repicl del tabalet.

Tiri —nind—tird—nini!
reteplem—reteplem—uveteplem!

iVixca! jvixea la festal
pare ' | tabal;

v vinguen les guitdrres
pera cantar.

Trim—trim—trim—_trin.

o
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ORFEONIQUES 83

CANSO

Les xiques del nostre pohle
donen al mon alegria;
qui vullga cares Loniques,
vinga & Valencia en secuida,

Tes polqiies de perles, ta pinta daurada,
faldilles de rosa, gipd carmest;
volém que rumbejes 4 la matinada,
com reyna y senyora dels nostres jardins,

CANSO

La flayror de tota I' horta
porten sempre com perfums;
la Hlnm del eamp y la vida
la donen sos negres ulls!

iVixca! jvixea la festat
jvixea I’ amor!

de misiques y dances
vixea 'l soroll]

Ja van per les joves
fadrins jovencels,
que monten alegres
les dques en pel;




1. BODRIA

y corren (ue volen;
van dbs en un punt;

y aquell que s avanca
la joya s en di.

La hermoza Hoseta
que estd en lo haled
y ven que 'l seu nuvi
s'en di el mocador,
li diu afanyosa
al virel passars
—La joya que portes,
apera qui serd?

(uant voltejen les campanes
aly s”alegre hom! bim! bom!;
de maselets y canterelles
deseguida van los trons.
Fadrinets y fadrinetes
van ballant per los carrers,
al compds de la donsayna
y al repich del tabalet.

Bim! bom! bim! bom!

L - . " - . . = *

iVixea! jvixca la festal
jvixea I’ amor!

de muisiques y dances,

jvixca el soroll!

ot

.
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SERENATA

a bella estelada

i brilleja en lo cel;
Ia it 65 tranquila,
tranquil es 1" oreig:
Companys al destrea

les cordes templém,

puix vulleh que 's desperte
1" hermds dngel meu.
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1. BODRIA

Sabd que’s honiea
com: floe del verger;
Ja llum de1” albada
danrd soz cabells...
Comense la zorja...
los chors entoném. ..
4 vora si aguayta
|" hermds dugel men!

I

Xigneta dels ulls negres,

cara de image;

flor de les flors, que’l Turia
cria e s0S margens:
ix per pietat,

y d”amor und trova
te cantardn

los Fadrins que huy volten
per la ciutat,

Dende | cel, les estreles
esplendoroses,
hrillen ¥ serreflecten
sobre les oles:
ix petipietat,
puix lo foch que nos faltd
dels teus miralls,
es lo sol que illumena
nustres cantars,

S e e et
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111

Nostres cants | han despertada,
y es m’ aymada la que veig:
qué polida quant se asoma
entre roses y clavells!

Vine, vine hermosa nina;
alld en'1"horta el paixarell
enamora ab ses canturies
desinvolt y joganer:

Mirards les papallones
d”ales d’or y pols d”argent,
ab " abella brunsidorsa,

de les flors xuelar la mel.

En lo fons d” un vert ramage
formarfem un nivet;
v ab ramells de mareselva
yo 't faria wn bell doser;
y en les hores del mifj dia,
quant lo sol es més ardent,
parlariem " amoretes
com dos tendres aucellets.




38 1. BODRIA
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Del jora ja s’ acosta
lo raig primerench;
ja minva 'l celage [
la llum dels estels;
les flors nos endressen

son {layre dolsench; - ﬁ:
la fresea rosada |

espolsa I oreig, |

Al pld v 4 la serra
refilen aueells;
saluden al dia
s0s cants matiners; |
y en I hora nos diuen,
jolius y contents,
que 'l sol emhermella
les boyres del cel. 1

[Cauts de augells.)

iCompanys!, prou de gorja;
alegres margém. ..
Adéu, ma estimadal...
Adéu, dngel meul
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CANSO @

DEDICADA ALS ORFEONISTES DE TABERNES
DE VALLDIGHA

ALL de Tabernes, la riallera,

a més hermosa " estos contorns,
la més florida de la Ribera

que prop la platja tranquila dorm,

La de les aygiies més cristalines,
que de la Umbria brollen sens fi;
Ia flor y nata de les fadrines
iue son les gracies d’ estos jardins.

(@) Publicada en Las Provincias de Valencia 1o dumenge 426
de Joliol de 1806, v repradubida en La Rengixensa de Barcelona en
Agost del mateix any.




90 J. BODRIA

La que té serres, marjals y horta,
reblides sempre de fruyts daurats,
la dels aromes que’l vent nos porta §
d avrds y fraures, taronja y blat.

La que en grat dfa fon conquistada
per aguell noble Jaume primer;
¥ alld en flayrosa serra escarpada,
de_reyna mora guarda 'l castell.

" -

Cantém alegres per. despedida
la'darrer cobla que naix del cor;
pera la patvia la nostea vida,
pera les xiques cansons y flors.

Tabernes de Valldigna ¥ Joliol ds 1896,
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DaEE

ONMPOSA esti la vinya,
Bl pranal y bo el rahing
nodrida esti la raspa,

eixuk serd Io vi.

Duzdu les portadores;
los chvens §" han d* omplir;
de most y de garnaxa
lo carro estd farmits
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1. BODRIA

Lo cup ja nos aguarda,
Yy esperen grans y xichs,
damunt de la verema,
ballar en lo trapig.

Alld serd una gorja,
Jafant tots & despichi
janglots, entre rialles -
e vells y de fadrios,

iBrindém per la cullita!
ibrindém por lo: rahim,
que 'n milj de nostres penes
alegra I’ esperit!

Y) en casa, quant el avi,
voltat de nets y fills,
tremolejant la barba
nos conte entre suspirs

Adquelles nobles gestes
glorioses del Any huit,
del Palleter w d* altres:
valents ¥ braus capdills;

Sahorejant Ia coca,
qu’ ns fa xuclar el dits
de fina y ensucrada,
farém lo tast del vi,
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La xicalla,
que no calla,
va cullint los eizarments;
doblegantlos
y jafantlos;
fan zarlandes y ramells;
y 4 les xiques
més bonigues,
que verema van tallant,
les eoronen
¥ pregonen
per regines del secd.

Y la que festeja
mira al seu promes;
el xicot la mira
y li diu. ensemps:
—ejay! sila verema
se paga & bou preu,
Ii ho diré 4 ton' pare
¥ nos casarémin

o




94 1. BODRiA

Il T

Lo v nos dlecra
¥y dleara los cors;
al vell dona vida
y al jove calor;
de vells y de jovens
es dole eixarop;
si 1o vi nos manea
s’ha perdut ja tot.
iBrindém per les vinyes!
iBrindém per lo most!
pe 'l i que es Ja vidal...
la vida es amor!

wi=



AMOR @

w2 al fons d* una roureda
rosinyols varen niuar,

v al poch temps ab ses canlories
ells s2 varen denunciar.

Un pastor els cobejava,
_els huscava un bell pastor;
y agafant un dia el mascle
sedi va morir de inyor.

(@) "La Gronice, quincenal de Torrent, o dond & Numen 20°de
Fehrer de 1858,
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J. BODRIA
Yo te sent cantar, nineta;
ma estimada, et sent cantar
per aquesta rodalia,
¥ el ten niu no pueh trovar,

5i es (e tens I' amor en casa,

vaig & fer com el pastor;
mes si 4 soles canturrujes,
yo desitje 'l teu amor.

3i'm desprecies,
aucelleta,
jqué soleta
quedards!
iCanta, canta
que ditjosa

¥

¥ amorosa
i serds!

L ancelleta
cantadora
a I" anrara
prengud °l vol;
riallera
me miravi,
com plorava
lo' meu dol.

by —

———
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{Per aquella rodalia
jit may més volzuf tornar:
la traydora uo 'm volia. ..
ni few'cas del men cantar!
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AL NOVELL ORFEQ DE CARCAIXENT TITOLAT

<EL XUQUER» @)

ORENETES ¥ gracioses

les xifques de Carcaixent,
ab ses cares tan hermoses
semblen perles del Orient,

Son com tendres colometes
que, naixcudes entre flors,
alb ses dolces amoretes
fan reviucer nostres eors.

(@) Inzerlada lambé en Laa Provincias del 27 de Novepbee
de 1896,
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1. BODRIA

Dels jardins d' estes ribieres
Caveaixent dels més lionichs,
ahon ombrejen les palmeres
taroujers de rams florits.

Per assi les mostres: xiques, .
ijue son perles del Orient,
creixen fresques y boniiues
com les flors de Carcaixent,




ECOS DEL TURIA®@

DEDICATS
AL MESTRE COMPOSITOR D. SALVADOR GINER VIDAL

[Ecns popudars).

SR oant lo cel vol & vegades,
8= o rin Tutia es un gran riu
que ab ses venes platejades

tota " horta se sonriu.

(ad Parl dels miateizos forea publicals on Las Propinciasidel &
e Maig de 1807,
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Fi ses fonts més cristallines
se retrata el Rat-Penat;
y entre camps de roses fines
i" aygites surt 4 la ciutat.

Dels perfums de les montanyes
de Terol 'y Albarract,
nos embauma les cabanyes
d” este pld que ‘s un jardi.

Y al final de la jornada,
s0s remels van 4 buscar;
la salobreneca besada
de les ones de la mar.

Pero d voltes arrebasa
los seus llimits la corrent,
y s emporta fins la casa,
les cullites y 4 la gent.

{(Atres del u y el dos, com diem los valencians).

i Vixea el amor,
que 4 nostea terra
el nostre cor!




ORFEONIQUES 103

joom orfedns,
que aném alegres
cantant cansons,

CANSG

Los ulls de les valencianes
semblen 4 los raigs del sol;
si molt els mires, te cremen,
deixante cego del tot.

iVixea el amor, ete., ete,

111

(Compds det tabalet y lo donsayne en les procesdus
del Corpus, quant vap els jagans y els nanos).

Som valencians,
que ale... que alegres y contents,
4 I ombra aném hallant
del vell, del nostre Micalet.

Es lo: millor
de tots... de tots los campanars;
y crida 1" atencid,
per alt, de propis y de estranys,
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Y té once campanes
(que armen un soroll,
quant ve del Sant Corpus
la festa major.

Y de sa miranda
se ven al enlorn,
mar 'y cel y terra,
lo millor del mon.

De la nostra platja
Venen mariners,
| disapte de Gloria
& fer lo volteig;

(ue es un previlegi
de moltissims anys;
¥ sols cineh campanes
poden voltejar (a).

Miralo, miralo qué honico,
qué rebonico y templat;
quénts 1" han vist, quints I han vist
y ara 'l veuen;
quints 1" han vist, qudnts I han vist
y el vordn!

Maig de1838.

(@) Eis regalon una coqueta, fela dela cera roju doles cinch
faronges del Monumenl.




—

CHORAL

3 30 ressd de la campana;
= -'—['E lo vessd de la campana,
ja s escolta poble avall;
drinch! dranch!
drinch! dranch!

Los fadrins y les fadrines;
los fadeins y les fadrines,
vers al poble van tornant;

deineh! dranch!
drineh! dranch!
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Puix se casa una xiqueta;
puix se casa una xiqueta,
que sols conta dihuit anys;

drinch! deanchl
Idrineh dranch!

Més honica que una image;
més honiea que una image,
que una image dels altars;

drinch! dranch?
drinch! dranch!

Arrivats son 4 la iglesia
padrins, ouvis y companys;
ella va tota esglayada’
perque ‘I nuvi no i fa,

Lo promés té en Filipines;
per la pateia esta Huytant;
y ella estava desvanida
perque es jove y molt templat.

(Juant la guerra fon finada,
al seu poble va tornar
lo promés, plé de congoixes
d’ esperances y de afanys.
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Va trovar tota la hacienda
repartida entre’ls germdns;
¥ casada la promesi
ab an vell acapdalat.

il

Les campanes de la vila;
les campanes de la vila
i mitj vol brandejen ja;
drinch! dranch!
drinch! dranch!

Los fadrins y les fadrines;
los fadrins y les fadrines,
vers al poble van tornant;

drinehi! dranch!
drinch! dranch!

Ja no van contents y alegres;

Jja no van contents y alegres,
com anaven I" any passat;
drinch! dranch!
drinch! dranch!

Lo soldat de Filipines;
lo soldat de Filipines,
diu que 'l porten al fossar!..
drinch! dranch!
driuch! dranch!

107




J. BODRIA

LAY

iEsta es la vida!
jeste es el mon!
¥ les campanes,
que bronce son,
tamhé se trenguen
de voltejar. .. '
Esta es I vidal
imés val callar!
drineh! dranch!
drineh! dranch!



LA TRILLA

i

ER los dies calorosos

| que té 'l mes de Sant Joan,
en les hortes valencianes

lo forment queda segat,

Qué de cants y de aleories;
la cullita es abundant;
aps que vinguen les tronades
liem de batre tot lo blat,

{Trip, trap, trip, trap!
gip ¥ jap, gip y jap-
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Yinguen el carro y la trilla;
vinga 1" acot y els caballs:

chix! claix! clix! elaix!

Garvellém que fa bon ayre;
vinga la forca y els sachs.,

Clix! claix! clix! elaix!

Jovencela espizadora,
que asoletesvas buscant
la espigueta revedora
fgue ‘n les hortes ha quedat.

Ves espay per si apareixen
los. xicots dels segadors,
que si te pillen t2 deixen i
sense espicues de rastoll.

Fode 'l carro, rode apressa;
vinga la pala y els sachs;

clix! elaix! elix! claix!
aventéu que fa bon ayre
y hem de batre tot lo blat.

Trip y trap, tripy trap.



18948,
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11

De roselles coronades

¥ de espigues de forment;

bullangueres

per les eres,
les xicones van dihent:
—(Juant tingdm lo blat en casa,
farém moldre °| primerench;

s’ ix molt fina

la farina,
prims y coques menjarém.—

Kode el carro, rode apressa;
vinguen les pales y els sachs;
aventéu que fa hon ayre,

y hem de bdtre tot lo hlat.

Chix! claix! clix! elaix!
trip, trap, trip, trap.

Soal







MATINADA DE MAIG @

—————
O

ANTIN alegres Ja matinada,
i la matinada de Maig flovit;
la Creu del terme ja estd adornada,
Ja estd adornada de rams y [lirs.

La doncelleta que sent les queises,
‘que sent les queixes del seu proms,
de murta y roses ja té les reixes,

Ju té les reixes com dos vergers.

(@) Al comencament fan Jog chors un preludi paregul al cant de
1" Aurora dels pobics. Demprés s 'stoltada ver del sereno quir canly les

Lres ¥ mitja, fins entrar anla primer copla els cantadors,
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iVixca la ditja!
i Vixea 1" amor!
¥ el hermosissim
mes (e les flors!

I

Cantém alegres les matinades,
les matinades del mes de Maig;
que son fresquetes y embalsamades,
embalsamades per flors del camp.

L’ aucell festivol canta en la umbria,
canta en la umbria los seus amors;
mentres s aymada, de melengia,
de melengia diu que se mor!

iVixea la ditja!
jvixea I"amor]
y el hermosissim
mes de les flors!

Il

Escoltéu aby gran silenci,
la donsayna y el taval;
puix ja s ofien les albades
entre mit] d' alegres cants.

(Colpetja el tavalet.)
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ALBADA

Primar eantador. . Valeneia es un pom de roses
¥ les xiques son clavells,
¥ les xiques son clavells:
sgin. Y si Valencia volguera,
un jardi podria ser,
un jardi podrfa ser,

i Vixea la ditjal
‘ ivixea 1" amor!
¥ el hermosissim
mes de les flors!

Joliol de 1898,







ALBADA'™®

MUSICA DE LA SENYORETA DONYA BEATRIC
ERUGAROLAS DE FARCELONA

los cants d* este choi:

(@) La primera part esla presadel Hibre Rogellas, pagina 81, qual
Athada moliva’l aflgiv la segona part inserlada aqoi, pera- fér un
poch més Narga la cansd. -
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Rumbejen tes galtes les roses bermelles,
guarnixen ta boca capolls de jesmil;
dins d*ella formaren la mel les alielles;
ton cos es palmera flayrosa y «centil.

“De I’ au cantadora
son los teus arrulls;
lo sol y I* aurora
pintaren tos ulls.

De flors y de. perles te veig coronada
apeties lo dia ja suet per I orient,
y sembles, xiqueta, del mon una fada,
crehuant per les hortes saltant y rient,

Adéu, nina hermosa,
estel del amor;
recolda ditjosa
los cants d" este chor,

£
3

BRI




HIMNE

ESCRIT PERA La INAUGURACIO SOLEMKE DE L' ASO-

CIACIO CHORAL DE LA REGIO VALENCIANA

ixcA, vixea Valencia la hermosa
8l que rumbeja les llums del Progres;
en les Arts, demostrant sa belleca;

en la Industria, cenyint los llorers

Com 4 fills predilectes del Turia,
huy venim tots plegats 4 cantar
de la hermosa regit valenciana
la unié eterna de amor y de pan.
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Cantém; puix, los grans fets de sa historia,
puix e té que brillezen 4 doll;
cantém tots de sos camps v ses viles,
les costiims y llegendes de amor!

Nets del Gran Jaume;

fills de Ferrer;

la nostra parla,

llengua es del cel:
Amor, Fe y Patria
aném cantant;

en esta terra

tots som germans.

La nostra casa
té 'l mar lati;
pera la mare
tots som bons fills;
jay del que gose
son pit nafrar!
de “Is almogdvers,
tenim la sanch!

Abri]l de 1895,




LA VALENCIANA

Sl 1 dc [- ll]la negres; llavis (Te grana,
ta que rumbetja les polques d° or;

ixcdn per I*horta, y entre el ramage

de les moreres; sa bella image

voréu voltada de fruyts y flors.
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1

Baix de la parvra

de: [ alqueria

la llum del dia

veu clarejar;
mentres escolta
llunt la campana,
y dalt I andana
canta lo gall.

b1

En blauea eistella, reblida de freses;
cuberta de roses y rams de fenoll;
Lt filla de | horta vords en Valencia,
luhint en la placa ses gracies a doll.

Y alld en la barraca euidar les gallines;
rentar-les verdures que dona’l seu camp,
y fresques y tendres les porta 4 Valencia
damunt del sen carro rient y cantant.

A
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MANOLLET DE SEMPREVIVES

DEDICADES A LA MEMORIA DE MA VOILGUDA
ESPOSA CARLOTA LABAILA Y PERIS

YT

— Bl grado dedalor que nod pri=
VACION causd, &5 binld mayor cuanio
menes habitpado sz esld & s0por-
lariy, —

EMILio G STELAT (@]

e

§E la primera soleida
B caygud mitja paret!
iDeu guart al edifici

de 1in altre soleiment!

S ' Agost ds 1899 ,

\
() Historia de Europa deade la Revolucidn francesy hasta  nues:

Lros dids.






INTET 4 la teua fosa
e guarda un loguet, dolea esposa,
pera’l que fon ton espos!

Els que 'n la vida estigueren
sempre junts, y se volgueren,
quie junts tinguen lo repds!

4 4' Agoat,







T11

Uit asoletes m’ has deixat,
esposa meua volguda;
com romén desmamparat

en la inmensa soletat,

cercant del bon Den I* ajuda!

5 d' Agost.







IV

fon nn encant, huy la misa
| se. me h' passat dolcament,
jla primera que he escoltada
demprés qu’ estds en lo cel!

Ha eixit & captar I' acdlit
4 mitant misa, dihent:
—Per les polives animetes!
iUna caritat per Den!—

() Txqueren & Hum les semprevives TV, V. ¥ VI'en varios
lo diarl Las Provincias.

dies, en
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¥ al caure en lo plat 1” almoyna
que per ton recort li he fet,
ha dit, fixanse en mon rostve:
—Requiescat in pace! jAmen!

s

Dumenga € 4' Agost.




men cor es de ferro;
== de ferro tinch lo cor;
si-ferro el cor no fora,
segur, ja hauria mort,

Als colps s’ ablana el ferro,
y el cor ne té de colps;
iDeu fassa que no s trenque
lo pobre del meu cor!
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jLo mall que’l bat sens tregua,
es dur y té ‘bon colp!
1Y es diu, aymaila esposa,
lo mall del teu recort!

7 4" Agost.




ina ascla 4 or pareixia
eS8 un raig de lo sol ponent,
que & ton sepulcre guarnia;

y em semblava que 't veia

per lo marbre trasparent!

g 4' Aggat.

1







YII

BARRERE les hoyres blaves
4 estdn les portes del cel;
¥ més enrere, ma esposa,

junt al trono del Etérn,

Prop 4’ ella, revola un dngel
de fins y daurats caliells,
que “n quant en quant se detura
acaronantse als seus peus.

Tots los matins, quant I aurora
ix poch 4 poch del orient
emboleallada de roses,
de pecfums ¥ cants d’ aucells,
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Al los ulls de la mien® dnima
pensesvérels... y los veig
darrere les bioyres blaves
junt al teono del lion Deu;

Y ab lo cor cayzuentme 4 trogos,
mit] plorant ¥ mitj rient,
els envie una pregaria
_que ells me fornen en un hes.

Corta ds Sarrig, 17 d° Agost 1883,




VIII

LA MILLOR JOYA! (@

a Regina dels Angels,

L2 (ue caw & primers d” Agost,
Ii han' promés una corona

de raigs y de estreles d'or.

L argenter que la trevalla,
es un artiste famds;
I"anomenen per la vila
lo bon sabi y mestre Eloy.

() Publicada.cn Lo Crew de Montseny de Barcelona,
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Fa cineh mesos té 1’ encdrrech {a);
la trevalla poch & poch,
puix ha d’ estar enllestida
pera la festa major,

A cada centre de estrela "
té que haver un medalld,
y en lo milj una esmeragda
y altres pedres de valor.

Sis estreles té forjades
de les sét que tindrd el sol;
y i manca una amatista
pee suarnir lo rosetd.

—Gom lo farém, Santa Verge—
diu confds 1o pobre Eloy—
pera enllestic la eorona
lo dia del vostre nom? (b)

—No te apures—Ii contesta
dolea ven al mestre Eloy—
per qu’ he enviat als meus “Angels
d cercarla per lo.mor.

{a) Los ciochoqu' estigud malalla.
(B) ‘Lo dia 2d* Agost es Nostra Senyora dels Angels, ¥ fon lo dia
que mori, demprés de mitjorn,
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Han tocat les campanades
que repiquen al mitjorn,
v Eloy deixantse les eynes
s ha possal en oracid.

Embadalit s encontrava
lo hon argenter Eloy,
quant I truguen d la porta
4 tot’ apresa dos. colps.

— Assi et portém lo que’t falta
per guarnir lo medalli—
li diven dos bonichs dngels
que entraren en | obrador.

11l

Eloy fisd la eorona
al punt que t* havies mort!. ..
jLia joya fon la teu® dnima
que 1l mancava & aquell sol!

Corte de: Sarria ¥ Agoat ds 1899,







BR si acds t' hauria ofés

> algiin jorn donante agravis,
estamparen los mens llavis

en ton front el Gltim bes!

La gelor guarden entara
&’ aquell hes adolorit;
Y. &0 mon cof, quedd esculpit
lo blanch perfil de ta cara.
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Dos lligrimes me caygueren
damunt d" aquell front de neu,
que redolant se pergueren
fins la presencia de Deu!

1.+ Setembre 1885,




'E% Uy fa un mes que me deixares
L@A il* alezria t' emportares

de la casa y del men cor!

La jolina eadarnera

J@ no canta, perque espera

en Los llavis Ja llavor!

La tendreta malvarrosa,
sempre verda v olorosa,
¥ els geranis de carmi,
van perdent sa galanura,
perque’s manca I’ ayoua pura
fque ‘ls donaves de mati,

¥
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La polida colometa, f
que huscava amoroseta
en ta falda lo menjar,
revoletja per'la casa

sens saber lo que 1i passa, I
y al sew niu no vol tornar! |
|

Tot se mou y se harretja: i

ningt sab fins 4 la fetja,
(qué 1i passa, ni qué vol!
Yo sent en casa d tot"hora,
que se gemeca y se plora
y aném tots vestits de dol!

2 'de Satembra 1852,
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fou barring que forada

==y 1o tronch del roure més fort,
aixis al meu seny taladren
pensaments tristos del tot!

Dende dalt de I’ alqueria
vaig vore un glokio' de foch
rodar per ponent y perdres
entre llums y flames d° or.
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Demprés asomi la lluna,
ribetejada pe °l sol,
riell de bhronyida plata,
perdense enlld en I' horicd.

Y visllumi per la arlireda,
al bogquejar sa claror,
la_Cren que muda s° enlayra
en mitj 4" aquell panted!

Gabanyal 3 Sstembre del:89,
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bt no fos per I’ alegtia

que té lo meu cor y sent
de \uu,t al eel un dia,

el dnima me cauria

i trocos de sentiment.

Setembre 1899,

o —
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XIII

g@zltﬁ es honich lo viurer fora
54 mirant lo camp 4 tot” hora
sentint cantar los ancells!

Huy que 'm manca la parella,

ma estimada y pobre aucella,
Jja no ‘m plauen sos cants bells!

Nim' alegra la cabanya
de 1" alterosa montanya,
que li envia grat perfum;
ni el soroll de fontinyola
que entre penyes se rescola
serpejant dende la cum!

T o R s

i

o
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Ni la platjn riallera
hont se veu la nau velera
vent en popa dins la mar!
Sols me plau el exm per viore
alion yo puga sol y llinre
esblandir lo meu pesar.

Bigastro (Grihdle) 30 Sstambre 1889,




XIV

i pogués dins les estreles
ferse un niu per’ estar prop
d’ eixes gases blavinoses

que de dia davra el soll

10ué ditjds te guaytaria
tots los dies lo meun cor,
que finix en esta terra
de anyoranca_ y de tristors!
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iPuix Ii han dit qu’ estd la Gloria
més enlld, molt més al fons
d' eixes gases blavinbses
que de dia daora 'l sol!




XV

N jorn per la porta ixqueres
i y no tornards i entrar!
jEsposa de la men’ dnima,

de mon alberch dale encant!

iMos has deixat tan asoles
¥ el vuytque fas es tan gran,
que tots estém esperante,
com si hagueres de tornar! -

iQuant me criden 4 la tanla,
no 'm sentarfa enjamay
per-410 vore en les tovalles
del teu nom les inicials!




1
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Y quant me sente, jqué pena
es vorem alli sentat
com un- junch tan asoletas!
iQué he de fer en aquell trans!

Vuida mire ta cadiva
enfront ahon la meua estd,
yo mane.que alli la posen
com I’ han posada molts anys!

Y demprés al donar gracies
dyui es el gue pot regar
si es trenguen del cor les filires
¥ pels ulls brolla lo plany?



—a

XVI

WToRI ma mare, y la men’ dnima
ESIGA i colp va rebrer, qu encara el sent!
ﬂem]ut'-s mon pare baixd d la tombag

un fill que “m daves ja estd en lo eel!

A trocos 1 dnima, Havors, me feren;
pero guardaba lo cor sancer!
Has mort tu ara y tel’ emportes;
i que tew era, has dispost d' ell!

Sens cor ni dnima no se pot viurer;
lo pit s' eszlaya, lifalta alé....,
Sols una mica vulleh-que me deixes;
una llengueta del cor aquéll
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ahon yo 't tenia sempre euardada,
pera que puga pregardi 4 Deu,
al la esperanca que quiant me muyga
guardarme pugues lo cor sancer!




XVII

‘m veres, no 'm coneixies

4 per lo molt que t* he plorat;
y te plove tots los dies,

y estich sempre capficat!

Los amichs no me consolen
per mds que vinguen & casa,
y me diuen que me volen;
per que tot es breu y passal

Yo comprench que 'l meu conhort
1o pot tornar en un dia,
¥ si tornara, serfa
ofendrer lo teu recort!
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Lo temps, que tot ho destroga,
tal volta. mimve mon plor;
pero enjamay fard nosa
al ol etérn del meu cor!




XVIII

SIEMPRE qu’ eixia fora de casa

d —iPepe, no tardes!—me dia al punt;
,{)luntos vegades fins 4 la porta
anayem sempre casi-els dos junts!

Ara en freqiiencia men fxch y tor ne;
bé per distraurem 6 per que vullch!
Ni me acompanyen, ni sench que ‘m diguen
—iPepe, no tardes! —;No hid ning(!

Nowvembre 1893,
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OCANT i la Creu Cuberta

[ hid un geganti palmerar (a),
yue ombrejen casi ses palmes

un lloch molt trist y sagrat.

Lo men cor fa temps que aniua
per aquells contorns malalt,
y st la inyor no 'l remata,
lo que *s mareit pron qu’ estd.

De tant que plora y més plora,
va (quedanse disecat;
y el jorn que no tinga ldgrimes
que *l refresquen, morird,
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Rédnegament trova alivi
quant va-de mt d cercar
una Hidsa mitj redona
de mirbre negre ab daurats.

A la frescor.d’ esta ldsa,
reviusde now ¥ es fa gran;
y la colpelja ab ses ales
v besa de dalt & haix!

La que estd dins no contesta:
lo sol descubrix son plany;
¥ &' entorna & les palmeres
tot teistet y aclapavat.

10 nit tranquila y hermosal
iAb tu lo meu cor viurd
mentres ovire en la terra
1o sant lloeh del palmerar!

(@) Enfront de ln porla principal dob Cementeri de Valencia, estd fo
fossar dels Prolestanis; ¥ casi tocant les parets del mateix, per la kanda
de Mlevand, Iif nn rodal de palmeres moll velles, segdns oo demostra 10
son aspecte. Entre da gent de la terra corre *L dditxg, que, quant- algi
sl malaltis y 1@ cara de moridor, solen dirli: (Gél Este anird pronte &
far.cap 4 les palmeres ¢ 4 fer palmes; sindnim de Cementert, perla
aproximacid que 1 al mateix, lo palmerar de refirencia. (3. del A.)
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NOTES DEL AUTOR
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1.2 La inscripeié que havia en un taulell de fanch
cuit empotrat: sobre un pilar del claustre 4 Ia cara del
hort, vers & llevant, ¥ & unes fres vares de terra, dia
aixt:—En el afio 1738 plantd Fr. Antonio Difur estas
palmas de enmedio los dngulos de este claustro, y las
del otro al siguiente. Orate P. E. G,

Foren tallades en Febrer del any 1830, pera fer lo
magnifich sald que ara es vew, construit 4 despeses del
M. 1 y generds Mavqués de Montortal; y les: del altre
claustre desapdregueren als cuatee 6 einch anys dempres;
dos les tronjd un fort remoli de vent, y les alfres r;ueda-
ren malparades, fins que fon precis levarles del mitj.

2.2 Segéns consta en I Archiv de la parroquia de
Santa Cren, en lo corresponent llihre de Capitols del Clero
de la mateixa, fon trasladat o Santissim Sacrament en
solemne procesd lo dia 31 de Octubre del any 1842,
dende la antiga y redubida iglesia de Santa Cren, que
estava en la plasa del mateix nom, al espayds temple que
fon Convent de Carmelites Calcats.

Altra nota ouriose.  Mecontava mon pare, D. Miquel
Bodria, que la derrocada iglesia de Santa Creu (y en par-
ticulir 1o presbiteri), Ii semblava molt per sa constriccis
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arquitectdnica al actual temple del Convent de Santa
Ursola del portal de Quart, que té per cipula una gran

' pegina policromada, 1

3.2 Aixis anomenen els catalins 4 les alqueries, que
la moda ha donat en dir la paranla francesa de chalet.

4.8 Aquesta poesia fon escrita en 1895 pera 'l llibret
Roselles, y la sostitui la Endressa que se insertd en lo
mateix; guedant arraconada fins huy, que, lloat siza Den,
ix 4 llum.

5.2 Lo dumenge & 23 de Febrer de 1896 publicava
lo diari Las Provincias, la segiient composicid:

FLORETA SENS NOM

(Juant yo soch al campm” agrada
(;infantivola aficid!)
culliv floretes silvestres,
fuant més silvestres, millor.

Una trovi amagadeta
entre 'l fullardm del bosch, :
tendra, fina, blavinosa '
com los ulls que 'm fan ditjds.

—;Ouina es aquesta floreta?—

Li pregunti & un vell pastor.
Me contestd:—Eixa floreta?
Una floreta sens nom.—

Al escoltar la resposta, i
quedi trist y cavilds, i
y " aquest modo pensava,
esguardant la hermosa flor,



iOudntes com ella, oblidades,

* desconegudes de tots,

lielles floretes del dnima

se mustizuen en lo mon!
i0pdntes victuts trepitjades!

iDudnts, volers mal corresposts!

iQudnts martiris sense palma!

jOudntes victories sens llor!
jQudntes glories y belleses

que no ohriren lo capoll,

v 51 bledanes 1 obriren,

ningit gotji sa flayror!

Poetes, reys de la citra,
que aneu cullint brillants flors:
fen replera, fen replega
d’ estes floretes sens nom.

167

TEoDOR . LLORENTE.

Seryor En Joseph Bodria:
El grapaet de roselles
que m’ envia I’ altre dia,
em dugué, mesclat en ellps,
flayrors de fe y poesia.

En cambi, amich, ahi van,
arrancades d’ un trone mdre,
dos flors qque musties estdn,
pero-(ue al {i, son. del hort
de

JoAx Ropricue?z GUZMAN.

31 Decambrs 1896,
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7.2 Lanitdel 21 de Febrer de 1897, I orfed {
Micalets donava una solemne velada en sa nova: casa so-

cial (Palau dels Comptes de Parcent), alon fon Hegida
per son autor, y publicada demprés en lo. Boleti Musical '
de Valencin, corvesponent al 28 del propi mes y any.

&2 Ab motiu de Ja gran rinada que vingué per lo

Turia el 10 de Novembre de 1897, que inund4 los harris !
haixos de la Ciutat, arrabals y molts camps ¥ vivendes ?
tocants als seus margens, varies poblacidus olirigueren ks }
llistes de donatius, pera arreplezar fondos pera .ﬂmur]a 1

als perjudicats. Ademdés d° ass6, en Barcelona la Societat |
titolada «La Colla del Arracs, dond un espectacle crandids I
en lo Teatre Principal la nit del 6 de Decembre d’ aquell

mateix any; ¥ aquesta fon una de les moltes poesies (ue

sg l]nq:wlvn en aquella festa, y que publicd K Noti- 4
ctero Universal 1o dia 7, y reproduhi Las Provineias de '
Valeneia el 10,

9. Motivada per lo segiient telegrama de Las Pro-
vineias del dia 9 de Mare de 1900, \que dia aixi:

COMO A NAPOLEON

Londres.—FBI general boev Cronje, serd conducido &

Ia isla de Santa Elena.
¥ efectivament, poch demprés, ah altres capdills y i
soldats, digueren los periddichs que hayia secnt portat
i la esmentada illa el famds seneral boer; y quant entra i
en caixa la present nota (1.er do Juny), corren mals '
vents pera s hervichs y sufrits defensors de la rahé y de |

la justicia; v la Ltnum callada y magansesa, ovira ab
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ulls obierts, la destroca d' aquells infelicos, per temor,

sens dubte, & deseontentar al superh colds albiongs!
iCidses del mon!

10. Las Provincias del dilluns dia 10 de Giner de
1896, insertava lo seciient:

ALGO DE POESiA

AL POETA BODRIA
CONTESTANT A LA ENDRESSA DE SON LLIBRET
ANOMENAT «ROSELLESS

Rumbejen molt-vistoses en rn.-;'camps les roselles,
mes pronte | sol mustiga ses fulles tan hermelles,
y el vent de la vesprada les mou y les deskd,
Afuestes (que m’ envies, del fnima poncelles,
tumbejardn per sempre vives, teinofals y helles,
com I amor, que al ses vises y plors les inspird,

TEODOR LLORENTE.

11, Per Juny de 4893 airibaven & Valencia los ja
celebrats chors de Barcelona anomenats de Clavé, ¥ re-
mogueren assi la esmortida aficid als cants orfednichs,
que per enlld los*anys de 1860 y sucesius havia esco-
mencat d despertarse. Algunes purnes quedaren d° aquells
dorns. que revivi I' Orfed Valencid mes avant; per los
anys 1884 y 85, fins la vensuda dels chors cataling que
encengueren de nou els apagats tidns que quedaven entre
les cendres de les passades fozueres,
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1l dels chors que per primera vegada se cantaren en
Hengua del pais (1884), fon La Valencianae, qual mi-
sica es deguda al llavors jovencel fill de Bunyol D. Joseph
Moratd.

En la present época que esmentém, " orfed EV Mi-
calet estrend en 4895 La festa. del poble, ab miisica de
D). Salvador Giner; sent. del.mateix compositor los chors
titolats Matinada de Maigy La Trille, Ecos del. Turia
y el Himne ¢ Valencia.

De D, Amanci Amords, es la Serenata; Lo Verema,
de D. Joseph Espi, y Amor, de D). Robert Segura.

La Balada inserta en la pagina ndmero 19 d° este
llibre, té composta la miisica per D, Tomis Bretdn, for-
mant part del repertori choral de " actualitat.

Los orfeéns ¢ chors valencians que flamejaren dende
aquells jorns, foren en Valencia; EI Micalet, La Vega,
Lo Turia, el del Patronato, el de la Cambra Olrera y el
de la Asociacid de Obrers ‘en General. El Republicd de
Villanova del Grau: el de Lo Unid, de Tabernes de Vall-
digna; el de Carcaixent, Sagunt y altres que no recorde.

Pochs. queden o’ aquella flamada. En Jo present, Ei
Micalet y La Vega donen de quant en quant alguna
llampegada de vida; per ed he'comencat d"calificar de fo-
sueres esta clase de asociacions chorals. Trons ¥ llamps
com en les plujes d° estiu, y res més; propi del cardcter

dels fills d° aquesta terra llevantisea.

._‘_p_?:,.ﬁ.io_]_



FULLES SEQUES
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Dos paraules als amdcha, . & o = W 0w L L o
Dadicatoria.—A la senyora donya- Teresa Bodria v
Rodg deLopee Vidal. . o« . .« « & -
Profesidbdafe. . + . . A T
A les Reynes dels Jochs F lma!s - ]
Flor silvestre,—Al Excellentissim Sr. Ih. Tnur.io! Llo-
rente, antor dela poesia titolada Florela sens nont.
Lo castall de la reyna mora (tradicions del poble). .
Al poeta D, Joan Rodriguez Guzman, en contestacid
fison anlograio. . e et e te e
Lanina dalbosah. o 0 e e e
Apraiment.—A la senyoreta donya Josefina T lomnte
v Faled, Reyna dels Jochs Florals del any passat,
abmotin del' preami df enguany. o . v e e s
Als orfeonistes de EY Micafet.. . » o & v« s
A la senyorela donya Francesca Berga Garelas, Rey-
na dels Jochs IMlorals del any 48838, . . . .

Dues besones. « e Rl =
Al poeta Francesch Ba{!cnes Da]mau aJ: ‘motin del
regal del sewprimer llibre, . . ¥
Al president v socis del Circul \n!er:cm de Bueno&

Aires, al enviarlos lo meuw llibre Roselleg. . . .+ .
Cantars valencians, premiats en los Jochs Florals de
lo Rat-Penat del any 4889, . [, o . . .

9

11

13

15

19

21

21




Aleminent poeta Mozsen Jacinto Verdaguer, al donar
allum lo seu libre Flors del calvari. . Fae)

n Ilicl.—ATSr. D. Pere Iharra v Rulz, pintor v ar-
chiver-biblioleeari de Elx..

Al valent general Cronje.. . i T

Consell.—Als meus nldlmie-, \famml 'I.-am.‘;‘ ID»,.L [m LY
Laurcano Lopez v Bodria. S e S

Enle palmito des Maviadels ‘mgala Palavca v Marti-
T, _

Al mipstre D, Fﬂodun ﬂr;:l'uu{la [eq gracies p. R R
testacio de ahir.

intima. .

Altrez cantars.

e oL S
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ORFEONIQUES

La festa del poble.—Chor dedicat-al orfed valencid
TP, T f o T
Serepaka;

Ganst dedicada .alb arfeonistes dr~ T zbu nes m: v 1¢|-

RHER A I oS ot B T e
1L T e e M e
Amaor.,

Al novell orfed {in Lalm:\muL hlqlu Lt ‘lm;u;m

Ecos dal Turia, dedieats al mesire compositor don
Salvador Giner Vidal.

Choral. .- .

Latrilla. | . T ik, a

Maltinada de Maig. n e T L v

Albada,—Musica de 11 genyorata n’iunrl ]3n1t| ic Ihu-
parolaz; de Bareslona,

Himne.—Eseril pera iamﬂuwummn -%nlr'nsne d-_tl AS0-
tiacio choral de la regid valenciana.

La valenciana.
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SEMPREVIVES

Manaollet de Semprevives dedicades 4 la memoria de

ma volgudaesposa Carlota Labaila y Pevis =1, . & 425
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S ACABA D ESTAMPAR ESTE LLIBRE EN VALENCIA,
CASA DE DON MANUEL ALUFRE, PLASA DE
PELLICERS, NUM. 6, VESPRA DE LA
FESTA DEL SANTISSIM CORPUS, QUE
CAIGUE A XIIT DE JUNY DEL
ANY MCM, DARRER DEL

SIGLE XIX
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